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PROCURA GENERALE 

L'anno [●], il giorno 

[●]del mese di [●] 

nel mio studio in [●] 

[indirizzo/omissis] 

Io Notaio sono certo 

dell'identità 

personale del/della 

comparente il/la 

quale mi dichiara di 

nominare, come in 

effetti nomina e 

costituisce a suo 

procuratore il 

signor/la signora [●] 

affinché in suo nome, 

vece ed interesse, 

amministri i beni 

mobili ed immobili di 

sua  proprietà o che 

in futuro diverranno 

di proprietà della 

medesima e così in 

via esemplificativa 

[●]  

GENERAL POWER OF ATTORNEY 

On this day, the [ordinal 

number] of [month][year], 

in my office in [●] at 

[address], I, the Notary, 

certify the identity of 

the person appearing 

before me (the 

“Principal”), who  states 

his/her intention to 

appoint, and hereby 

appoints Mr/Mrs/Ms [●] as 

his/her attorney (the 

“Attorney”) to act in the 

name, interests and on 

behalf of the said 

Principal, in the 

administration of any and 

all of the real and 

personal property 

currently owned by the 

Principal or to be  

 acquired at a future 

date, including but not 

limited to [●]   
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 - compiere in genere 

qualsiasi altro atto 

di ordinaria e 

straordinaria 

amministrazione, 

sempre in nome e per 

conto  della  

costituente che 

promette fin d'ora di 

avere per rato e 

valido l'operato del 

costituito procuratore 

senza ulteriori 

ratifiche e sotto gli 

obblighi di legge. 

Di questo atto ho dato 

lettura alla 

comparente la quale da 

me interpellata lo 

dichiara conforme alla 

sua volontà.  

  

 

 

- to carry out any 

and all ordinary and 

extraordinary 

activities in the 

name and on behalf of 

the Principal, which 

are hereby ratified 

with no need for 

further approval, 

provided that they 

are carried out in 

compliance with the 

law.  

 

I read this 

instrument to the 

appearing party, who 

by my request states 

that the contents 

hereof comply with 

his/her wishes 

 


